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Norge, cg han sagde: »Hvad skal Die rejse op til de nordmeend
for cZ 5pﬁie for dem = lad dem komme herned, ndr de vil se
Dem.« Var jeg end forandret § et og andet, havde jeg dog behelde
min pdmyghed op beskedenhed og fandt derfor, at der wvar en
haist forenderliz tale af ham.

Mit private glade og overgivne liv opfyldie mig i denne periode
s ganske, at featret nasten siod i skygge derfor, og man fand:
ogsd, at feg i den sidste 4d var i tlbagegang eller i &l fald ingen
rigrige fremskridt havde gjort. Trine Rar havde jeg opher: at spil-
le, da bade Haiberg og jeg selv fandt, ar denne zolle burde udfie-
res ab et barn og ikice af en, der mu som jag alt spillede voksne el-
skerindercller. ‘midlertid bad jomfrn Lange (senere madam Lar-
cher), om hun métte forsege sig i Trines rolie, uagter det samme
gjaldt for Zendes vedkommende, at hun var for gammel il den,
og direktioner. tilled hende det. Med vemod sad jeg I eleviogen
{der dengang var 1 anden pladsioge} og =% jomfre Lange udiere
Trines rolle. o tyk madamme sad ved min side og henvendte af
og til sin tale til mipg. sJombu Pirges spiller dog nydeligt § aften,«
sagde hun med & 4l mig Jeg tankee, fnder hon virkelig, ar jom-
fru Lange spiller godt, 54 lad hende ogsh F wren derfor. Jeg sve-
rede da: »Det er ikke jomfru Pétges, men jemfu Lange, som spil-
ler Trine.« Hun sd nedladende ned ol mig og vedblev: »Teg kender
nok fomfra Firges, min gode! Det er ikke ferste gang, ar jeg er pi
komedie.« Jeg lod hende da blive i troen og fandt det overfladigr
at give mig tilkende for hende.

[ Wexscralls hus var alt vlorandret. Nielsens laur tif mig forr-
sattes, ligesom mine drilierier. Graed han, =i lo jeg, og de latter
Yigste scener fulgte ofte heral. Madam Wexschall maste ofte twoste
ng berolige ham, nér jeg ved min kulde havde gjort ham rasende.
Teg havde ikle si stor vret { dette drilleri, som det miske kan sy-
nes, thi hans opfarsel imed mig { andres naerveerelse gik Sbenban
ud pd, at disse sirulle rro, der var et hemmeligt og meget intimt
foriiold imellem ham og mig; og detre oprarte mig og gjorde mig
noget grusom i min mide at tilbagevise ham vd En dvd havde
jeg imidlertd, som just ikke er si slmindelig hos unge, fetereds
piger, nemiigs at det aldrig faldt mig ind, ar nogen mand mente
ander med sin kur end en overfladisk selskabskurtoisi. Ar nogen
elskede mig sd alvorligt, ar de tenkee pd en forbindelse med mig
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for Hvet, faldr mig aldrig ind, for jeg fik troza i hendernz. Jeg
selv ansheds mindst af ait st binde mig; ja, jeg havde endogsh en
fermeliy shrazk dezfor. Ofte sagde andre <l mig: #Den eller den
her alvoriipe hensigter med Dem,e Dz blev jeg meges forundret
og svarede: »Hvor kan De tro sligt? Det er der jo ikke mindste
grund I at terke.« Man Io da ad mig og min keetsymethed En
aften var en hel del af husers venner samiede, deribiand: p’:afﬁﬁSOT
dr. Mahl. Jeg folte denne afeen &2 lille ildebefindende, oz Mall iil-
bad sig ar skrive mig en vecept derfor. Han begyndte nu herpd,
men var s5 distrat, at den ene recent effer dem anden blev revet
istykker som ubregelig, indul endelig én blev mig leverer, Alle de
tilstedevicrende 1o ad den stakkels doktor, uder, at ‘eg rer forswod,
hvad der sgentliy opvakte deres latier. Da alle var borte, sagde
macem Wexschall: »Den stakhels doktor havde nmr «ldrig [det
din recept istand: {a, det er ikke godt at vere forelskel, ndr man
shal shrive recepter.e — »Forelsketls adbred jeg nysgeridg, »i hvem
er han forelsket?s Og nu husker {eg si tydeligt, som em der var
ror fA minutrer siden, hvorledes madam Wexschall sarre sig hos
mig pd scfacn, si mig ind i ojnsn2 og smilte, si begme hendes
smilehuller blev debbelr sd dybe, oz sapde, ider de bl2 gjne antog
et sieelmsk adiryk: »1 dige — »7 migle vdbred jeg ganske for-
Ei]iIEUIRl'\Ct, »a, hvor kan De tro ——a i svarede l‘.w‘., sdet kan
ieg godt tro; og det ot alle med mig.s ~ »[a er der aldrig fal-
det mig indx pentop jeg, »og det tror jeg heller ikkew — #]a, ja,
rm fir vi ar se,« vedblev hun, kysseds mig, sagde mig godnat og
gik.

Kor: efter denne samrale kom mzdam Wexschail en dag il mig
med smil { ejet cg om munden og sagde: »Jeg her ot brev £l dig;
jeg har lover Mehi at levere dig det og at tale hans sag hos dig;
han har haft den tillid at lade mig lese det, derfor bringer jeg dig
det wforseglet.s Jeg laste da ¢l min forundring, st han gennem
min =ldre veninde bad om min hénd aog mir hjerte; gjorde jeg
ham =8 Iykkelip at skeerke ham disse, da tvang hane stilling
ham 1l ar bede mig forlade teatret, ¢g han wille da apbyde alt for
at give mig erstatning for dette offer. Forskralket loverede jeg
madarms W. breve: tilbage og sagde barnagrige: »Oh, kan De ikke
sige, at jeg dike vil binde mig, og mindst ndr min afgang fra tea-
tret er betingelsen.« jeg faldt hende om halsen og vedblev: »Sede,
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